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Buabl padoTsl o npogeccHoOHATU3AUNM JUYHOCTH
epeBoaYMKA ¢ NOMOIIbI0O pa3BuTHd soft skills

Annomauyusn. B craTthe paccMaTpHUBaeTCsS CIOCOO OpPraHU3alUU BUIOB PaOOTHI CO CTYICHTAMU-
OakanaBpaM¥ JIMHTBUCTUKH, Oynymumu nepeBonunkamu. [Ipeanmaraercs paccmorpers npodec-
CHOHAJIM3ALIUIO JINYHOCTH OYIyLIero NepeBOAYMKa Yepe3 pa3BUTHE MIATKUX HaBbikoB SOft SKills ¢
TOYKH 3peHHs1 (POPMHUPOBAHUS TAKOTO JTMYHOCTHOTO KOHCTPYKTA, KaK «OM3HEC-XPOHOTOI Tepe-
BOMUMKa». PaccMaTpuBalOTCs TpPHU TPYNIBl MSITKHX HaBBIKOB: KOTHHUTHBHBIC; COLMAIBHO-
KOMMYHUKATHBHBIC; HaBBIKH, COCTABJISIONINE AMOIIMOHANBHBIN HHTEIUIEKT. [Ipeanaratores cie-
TYIOUIME BUIBI Pa0OTHI C OYAYIIMMH MEPEBOAUYMKAMU: CO3TAaHNE YUCOHBIX IEPEBOJUYECKUX MPO-
eKTOB, ITOCTOSIHHAsI TPEHUPOBKA IMepeBojia 0e3 MOArOTOBKH, KaK B ayIUTOPUH, TaK M BHE; Tpe-
HUHTHY TPYIIIOBOW JAWHAMHKH, BBICTYIUICHHE C TPE3EHTALMEH, TIepeBO/] BRICTYIUICHHUH C Mpe3eH-
Tanuel (Kak ¢ MOJATOTOBKOHM, Tak U 0e3); o0ydeHue TailM-MEHEIKMEHTY, HHTPOCHEKIus, ped-
JIEKCHSI — TepMEHEBTUYECKAsi HMHTEPIPETAIHS TEKCTOB, (DUIBMOB, XyJ0KECTBEHHBIX IPOU3BEIE-
HUil mo6oro gopmara.
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Types of work to professionalize a translator’s personality
through the development of soft skills

Abstract. The article discusses the way of organizing types of work with undergraduate students
of linguistics, future translators/interpreters. It proposes to consider the professionalization of the
future translator/interpreter’s personality through the development of soft skills forming such a
personal construct as the "translator's business chronotope”. Three groups of soft skills are con-
sidered: - cognitive; - social and communicative; skills of emotional intelligence. The following
types of work are offered: creation of educational translation/interpretation projects, constant in-
terpreting training without preparation, both in the classroom and outside; group dynamics train-
ings, presentation, translation of presentations; time management training, introspection, reflec-
tion - hermeneutic interpretation texts, films, and works of art of any format.

Key words: translator, professionalization of personality, soft skills, business chronotope.
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COBPEMEHHOM MHpE, TpeOOBaHMUs

KOTOpPOro K mpodeccHoHaIy MOCTo-

SIHHO MEHSIOTCS, B JTUJAKTUKE JIIO-
0ol mpohecCHOHATBPHON AESITEIbHOCTU Tpe-
OyeTcs pa3BUBaTh TaK HAa3bIBAEMYyIO KOH-
LETMIUIO MOJIMBapUaHTHOM Kapwepsl [1, ¢. 7].
B Hee BriouaroTcs CraeAyrolue IOJIOXKe-
HUS: YHUKaJIbHOCTh Ouorpadguu Kaxmoro
paboTHHKA, ONpe/eleHue JMHAMUKHN Pa3BU-
TUS Kapbepbl T.H. LUKIAMHU, KOTOpbIE, B
CBOIO OdYepenb, JCNATCS Ha MHUHHU-CTAIHH,
MepexoJl MeXy 3TUMHU CTaJAUSIMH — 3TO Ka-
YECTBEHHBI CKAa4OK YPOBHS OOYy4EHHOCTH
(noBbIllIeHHWE KBadU(UKAIIMK); UISI TOTO,
4TOOBI Kaphepa OblIa YCIEIHOM, TpeOyeTcs
onpezeNieHHbli Habop MeTayMeHUW / KOM-
nerenmuii [1, c. 7, 8].

[Tpodeccuonanusm Jr0O0T0 CrieUaIr-
CTa — 9TO «HMHTETPaJbHOE KAa4ecTBO (HOBO-
o0Opa3oBaHue) cyObeKTa Tpyda, XapakTepu-
3ylomiee MPOAYKTUBHOE BBIIOJHEHHUE IIPO-
deccroHaNbHBIX 3a/laHuii, 00YCIOBICHHOE
TBOPUYECKON CaMOAESITENIbHOCTbIO M BBICO-
KAM YpOBHEM MNpPO(eCCHOHAIBHOW CaMOaK-
Tyanuzauumn» [1, c. 21], a npodeccuonanu-
3anMsl (IOCTH)KEHUE YpOBHS IpodeccroHa-
au3Ma) mposiisercs B ABYX (opmax: 1)
TpaHC(EeCCHOHAIU3M — KadeCTBEHHas TIo-
TOBHOCTb CIELUAINCTa OCBaWBaTh U BbI-
MOJIHATh OOSI3aHHOCTH CMEXKHBIX Tpodec-
cHif, U 2) TpaHcnpodeccuoHaIu3M — HHTe-
rpajJbHOE KadyecTBO, CIOCOOHOCTh OCBaM-
BaTh JIpyrue npodeccuu.

B ocobeHHOCTH BaxXHOW B COBpEMEH-
HOM MHpE€ HaM Ipe/CTaBIIsAeTCs mpodeccuo-
HaJIM3alUs MEePEeBOIYNKA, KOTOPYIO B OJIH-
HaKOBOM Mepe HEeOOXOIMMO U CIO0XHO pas-
BUBaTh, TaK KaK WMEHHO B COBPEMEHHOM
CUTYalluX NMEepeBOAYUK (YCTHBIA U NMHUCHMEH-
HBII) HAXOJIUTCS B BECbMa MPOTHUBOPEUHUBOM
curyauud. C OJHOH CTOPOHBI, B CBSI3U C
o0mieil MONMUTIKOHOMHYECKON CUTYyaluew,
NEePeBOTUMKY HEOOXOJUMO paccMaTpHBaTh
JUist ce0si CMEHY BEKTOpa Kapbepsl; C JpY-
roif, HeOOXOJMMO COXPaHSITh BBHICOKUH ypoO-
BEHb NMpoQeccHoHaNN3Ma, YTO HEBO3MOXKHO
0e3 MOCTOSTHHOM MpaKTHKH, a IJIaBHOE, 0e3
OTIpENIeICHHBIX METAaHABBIKOB, B YACTHOCTH
MeTaHaBblka BPEMEHHOW OpraHu3aiiu coo-
CTBEHHOT'O JINYHOCTHOTO BPEMEHH U pa3BH-
THSL.

Panee B cBoux pabotax [2], [3], [4], TO-
BOpsl O mpoiiecce (GpOpMUPOBaHUS IEPEBO-
KA Kak mpodeccrnonana, Mbl yIIOMUHAIIN
0 HEOOXOJIMMOCTH CO3JaHMsI ONPEIEICHHBIX
JTUYHOCTHBIX KOHCTPYKTOB («Ou3Hec-
XPOHOTOM»), POPMUPOBAHUS U 3aKPEIIICHUS
JUYHOCTHBIX CMBICTIOB TPO(ECCHOHATBLHOM
JUYHOCTH TEepeBOJYMKA U T.A. B mpormecce
JMANbHEWIEH paboThl TOSIBUIMCH HOBBIC
BBOJIHBIC JJaHHBIE, ObUIH OMPEJICIICHbI HOBBIC
COCTaBIISIIONIUE PA3BUTUS U TpodeccuoHa-
JIM3aLMH JINYHOCTH I1EPEBOTUHKA.

B wactHOoCTH, HEOOXOAMMBIM 1St op-
MUPOBaHUA JIOOBIX  MPOo(ecCHOHATBHBIX
JUYHOCTHBIX KOHCTPYKTOB M Tipodeccuo-
HaJbHBIX KOMIIETCHLIMI SIBISETCS MOHUMA-
HUE TIPEJICTABJICHUM O COBPEMEHHOM MHUPE,
B KOTOPOM HPUXOAUTCS XUTh U JEHCTBO-
BaTh npodeccuonany. B coBpemeHHOH co-
[[UOJIOTUH, YIKOHOMHUKE, OM3HEC-TICUXO0JIOTUU
U nyonuuucTtuke [5-8] Bpigenstor 3 Moaenu
mupa: VUCA, BANI u SHIVA.

Axpouum VUCA npencrasineH B 1985
rony skoHomucramu Y. bennucom (Warren
Bennis) u b. Hanycom (Burt Nanus) B cBoem
tpyne «Jluaepe» («Leadersy) [7]. Uccneno-
BAaTEJM ONUCHIBAIM HBIHEIIHUA MHp, MPHU-
XOJISIIIUANCS HA TIEPHOJT Mepes] KOHIIOM «XO-
JIOOHON BOMHBI», KaK JTUHAMHUYHBIM, HEOM-
pEIENEHHbIA, CIOXHBIA W MHOTO3HAYHBIN.
Oty atpuOyThl CTalM OCHOBOMOJArarouei
COCTABJISIIONIEH TEPMUHA B JIAHHOM KOHTEK-
cre. V — Volatility, U — Uncertainty, C —
Complexity, A — Ambiguity.

B 2016 rony nosiBuiiack HOBasi KOHIEI-
mus - BANI. Ee ocHOBHAas naest 3aKiIr0o4acT-
Cd B TOM, YTO Mbl MOKEM ONHCaThb OKpPY-
KAIOIUKA HAC MHUP BCEro YETHIPHMsI CIIOBa-
MU, U C UX TTIOMOIIBIO MOYKHO TaK»Xe MOJICKa-
3bIBaTh, KAK B3aUMOJICHCTBOBATh C HUM. JTO
Brittle (xpymkwuit), Anxious (TPEBOXKHBII),
Nonlinear (Henuneitnsiit), Incomprehensible
(HenmocTHXKUMbIN). XPYMKOCTh OTpaXXaeT To,
YTO BCSI CHCTEMAa MOXET JIETKO Pa3pyIIUThCS
WU clIoMaTbCa. TpPEeBOKHOCTh BO3HUKAET
M3-3a MMOCTOSTHHBIX U3MEHEHHM, C KOTOPHIMH
MBI HE BCETJa MOXEM CIPaBUTHCA WM IO-
BIIMSITh HA HUX. HelMMHEHHOCTh MPOSIBIsSETCS
B TOM, YTO MBI HE BCEI/la MOXEM Ipe/cKa-
3aTh, K KaKUM IOCJIEACTBUSAM NPUBENYT Ha-
mu gedictBusd. HermocT>KUMOCTh BO3HHUKAET
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u3-3a nepensObiTka WHpOpMAKH, ¢ KOTO-
peIM MbI cTankuBaeMcs. Celyac Mbl TOJY-
4aeM OTPOMHOE KOJMYECTBO HH(pOpManuu,
U TOpPOM OYeHb CIOKHO OT(UIBTPOBATH U
MOHSTH €€ CMBICIL.

Haxonen, xonuenmus SHIVA npenio-
xeHa B 2022 roay INCHXOJIOTOM M YIpaB-
maromuM  nmaptaepoMm «IKOIICU Koucan-
tuar» Mapkom Posunbim [8]. Konmenmus
aBTOpa O3HAYaeT, 4TO celyac MPOUCXOIUT
KpYIICHHE CTapOoro MHpa M Ha4ajo HOBOTO.
Nunynctckoe OoxectBo IlluBa sBisercs
CUMBOJIOM 3TOTO IMpoIlecca, paspyiias cy-
IIECTBYIOIIYIO BCEJIEHHYI0, YTOOBI CO3/1aTh
MECTO JIJI1 HOBOT'O TBOpeHus. B nepeBojie Ha
aHTJIMMCKUM s13bIK ciioBa akpoHuma SHIVA
pacmmdpossiBatoTcs kak "split", "horrible",
"inconceivable", "vicious", "arising", uTO
OMHCHIBACT COCTOSIHUE COBPEMEHHOT'O MHpA.
Jltoqu 4yBCTBYIOT TpPEeBOTY M HEOIpeaeseH-
HOCTh, TPUHSATHE TPABWIBHBIX pEHICHHMA
3aTpyJHEHO H3-32 HECTaOMJIBHOCTH M He-
npesickazyeMocT coobiThil. OnHaKo, mocie
ATOTO KpU3UCA HACTYMHUT BO3POXKACHHUE, U
Te, KTO OBICTPO alanTUPYETCs] K HOBBIM YyC-
JoBUsM, OyayT ycnemHbIMU. "UepHble e-
O6equ" (TepMHH aBTOpa) MPEACTaBIAIOT CO-
00l  CIIOKHONPOTHO3UPYEMBIE  COOBITHSA,
uMerole 0oMblloe BIMSHHE Ha Oynyiiee.
Takum 00pazoM, aBTOp BHAHUT CXOJCTBO
MEXy CBOE€M KoHuenuuen u uuaeeut Lusel,
pa3pylIamIiero crapoe, 4YTOObl CO37aTh
BO3MO’KHOCTH JJI1 HOBOTO.

DOMOIMOHATLHBI MHTEJUICKT U THOKHE
HABBIKM UTPAIOT KIIOYEBYIO POJIb B JOCTH-
KEHUU ycIieXxa B COBPEMEHHOM MHUpE. DIMO-
[IMOHAJILHBIM WHTEJJIEKT BKIIOYaeT B ce0s
HaBBIKM YIIPABJICHUS HMOIMSMHU, yMEHHE
NOHUMATh M YPPEKTUBHO OOIIATHCS C APY-
TMMH JIIOJBMH, a Tak)Ke CIIOCOOHOCThH ajarll-
TUPOBATHCS K U3MEHUUBBIM CUTYAIIHSIM.

I'nOxue naBwiku, uin soft skills, Taxke
MOJIY4MJIN OOJBIIIOE 3HAYeHHE B OW3HECE U
kapbepe. OHU BKIIOYAIOT KOMMYHUKATHB-
HOCTh, CIIOCOOHOCTh PabOTaTh B KOMAaHJE,
KpEaTUBHOCTh, YMEHHUE PEIIaTh MPOOJIEMEI,
aIalITUBHOCTH | T.Jl. DTH HABBIKU MTOMOTAIOT
JIOJISIM YCIICIITHO CIPABJISITHCS C PA3TUYHBI-

MU 3a/ladyaMd M BBI30BAMH, CO37aBaTh XO-
pollIue OTHOIICHUS C KOJUIETaMU U KIIUEH-
TaMH, a TaKXKe aJalTHUPOBATbCS K HOBBIM
CUTYalUsIM U TPEOOBAHUSM.

B mnpodeccuonanuzanuu nepeBogUMKa
HAM Ka)KeTCs BO3MOXKHBIM PacCMOTPETh
msirkue HaBbiku (SOft skills) B mpumenenun
K MOJENIU TEepPEeBOAYECKUX KOMIETCHIIUH,
JOCTAaTOYHO LIMPOKO PACCMOTPEHHOM B CO-
BpEMEHHOU AHMIaKTHKe mepeBoga [9-11].
ABTOpBI TIpeIaraoT CIEAYIOIUE KOMIIe-
TEHI[MU B KaYECTBE COCTABIIAOIIEH mpodec-
CHOHAJIIBHOW JIMYHOCTH TEPEBOIYMKA: JIMH-
IBUCTHYECKAs KOMIIETEHIUS, JUCKYPCHUBHAS
KOMIIETEHIIHSI, COLMOKYJIBTypHast KOMIIe-
TEHIUS, a TaKke OcCOoOble KOMIETECHIINU:
TeKCTOOOpa3yromas, TeXHUYecKas, HUH(OP-
MaIMOHHO-TEXHOJIOTUYECKasl.

Ha ocHOBe 3THX KOMIIETECHIIMH TaKXe
npeJyiaraeTcsi UHTEerpaTuBHAs MoJenb (hop-
MUPOBaHHUS TPOPECCHOHATBHOHN MepeBoIUe-
ckoil komnereHTHOCTH [11]. OHa OCcHOBBIBA-
€TCsl Ha CIEeAYIONIMX MPUHIUNAX: JTUJAKTU-
yecKux (OopueHTanusi oOydeHus Ha (opMu-
pPOBaHUE JMYHOCTHU MEPEBOAUMKA CIIELUAIIb-
HBIX TEKCTOB, CHCTEMHO-IESTEIHHOCTHBIN
OPUHIUI, TPUHIUI  NPo(ecCHOHANBHOM
MOTHUBALIMM U JIp.), OOIIMX HAYYHO TEeJaro-
IMYECKUX (MPUHIMII CPaBHUTEILHOTO aHa-
TH3a, TPUHIUT 00YYEHUS B MEXKKYIbTYPHOM
napajurMe u Jip.), 4aCTHBIX METOJUYECKUX
(MIpUHIMN WHTETPAalui 3HAHWHA, MOTy4YeH-
HBIX MO CTaHAApTy, MPHUHIMUI TOATAIHOTO
dhopmupoBaHus MPOPECCUOHATBHONU KOMIIE-
TEHIUH U JTIp.).

Panee B Hamux myOnukanusx [3] Mbl
npe/ularajl  BBECTH TaKOM JIMYHOCTHBIN
KOHCTPYKT, KaK «OM3HEC-XPOHOTOII MEePEBO-
JTUHKa», MECTO KOTOPOTO B CTPYKType Mpo-
(dbeccnoHambHON — NTEeATETFHOCTH  BHIEIIOCH
HaM CIeAYoIuUM 00pa3oM (cM. puc. 1).

Yro KacaeTcsi MITKHX HaBBIKOB TIPO-
¢deccuonana, GopMupoBaHUE KOTOPHIX 00s-
3aTeNIbHO W Y MEePEeBOAYNKA, HCCIECT0BATENN
[1, 12 w pap.] mpennaraioT cleayrolme
TPYIITBI MSITKUX HABBIKOB:
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Puc. 1. Mecmo busnec-xponomona nepesoouuxa ¢ cmpykmype e20 npogheccuoHanibHou oes-
menvHocmu [3].

PazsuTne KOrHMTHBHBIX cnocobHocTei:
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- YMEHMEe NPUHUMATD PeLeHNA B CUTYaLMAX
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Puc. 2. Buowvl pabomvi no npogheccuonanuzayuu Iu4HOCMU NePesoOYUKA ¢ NOMOWbIO PA3EUMUS
soft skills.
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- KOTHUTHBHBIE HaBBIKM JIMYHOCTU:
KPpUTUYECKOE  MBIIUICHHE, MpoOIeMHOe
MBIIJICHHUE, JIOTHYECKOE MBIIUICHUE, aHAIH-
TUYECKUE HABBIKU M CIIOCOOHOCTh K pelie-
HUIO CIIOXHBIX 3a/1a4;

- COIMAIIbHO-KOMMYHHKATUBHBIC HaBbI-
KHU: HABBIKM B3aUMOJICHCTBUS C JAPYTUMU
JIOJIbMU, SMIATHS, CIOCOOHOCTh CIYIIATh U
BECTHU JHMAJIOT, YMEHHE YCTaHABJIMBATh KOH-
TaKT, HABBIKU MEKIUYHOCTHOTO OOLICHUS U
yMeHHe paboTaTh B IPYIIIE;

- HaBBIKH, COCTABJIAIOIIAE 3MOIHO-
HAJIbHBIA WHTEIJICKT: HABBIKU YIPaBICHUS
SMOIHSIMH, CaMOYIIPABICHUS, CIIOCOOHOCTH
pEryJupoBaTh OTHOILEHUS U SMOIMOHAJb-
HYyI0 aTMOcdepy B rpyIIIie.

Bce 5Ty HaBBIKM SIBISIOTCA BaKHBIMH
I yerexa MpodeCcCHOHATBHON ACSITeTbHO-
ctu. HMx pa3BuTHE TMOMOraeT IOBBICUTh
poecCHOHATBHYI0 KOMITETEHTHOCTh, I10-
BbIaeT 3((HEKTUBHOCTh KOMMYHHUKAIIUU U
CHOCOOCTBYET SMOIMOHATBHOMY OJ1aromo-
JYYUIO.

Uccnenoatenu [12] oTmedaroT HEOO-
XOJIUMOCTh Pa3pabOTKH MPOrpaMM IeIeHa-
MIPABJICHHOTO PAa3BUTUS «MSTKHX HABBIKOB)
B Ipolecce NpodhecunoHaIbHON MOATrOTOB-
KM B YCJIOBHUSX BY30B. B OCHOBHBIE TpYIIIbI
soft skills y crynenToB BritoueHb 6a30BbIC
KOMMYHHKATHBHbIE HAaBBIKM (HABBIKH TIY-
OMYHOTO BBICTYIUICHHS, CaMOTIPE3CHTAIINH,
nH(pOpMallMOHHAsT TPaMOTHOCTh, yMEHHE
yOexaaTh W CIyliaTbh W Jp.), HaBbIKU 3(-
(eKTUBHOTO MBINIICHHUS (THOKOCTh, aHANIH-
TUYHOCTh, OCO3HAHHOCTh W JIp.), HABBIKH
self-meHemkMeHTa (HABBIKM —IENerosara-
HUS, WHUIMATUBHOCTD, YIPaBJIEHHE COOCT-
BEHHBIMH DPECypCcaMH, SMOIHMSIMH, CIOCO0-
HOCTh K TUTAHMPOBAHWIO, HABBIKA TalM-
MeHeKMeHTa, peduiekcuss u ap.) Takxke
Obuta co3maHa kapra ¢opmupoBanus SOft
skills Ha mpuMepe menarornyeckux JUCIIUII-
JuH: (uutupyetcs o [12]):

1) Pa3BuTHE KOTHUTHUBHBIX CIOCOOHO-
CTeH:

- ®opMUpOBaHKE MPOCKTHOTO MBIIILIE-
HUS, CIOCOOHOCTH BUJICTh 33J1a4y B IEJIOM U
paboTaTh HaJl €€ pEIICHUEM.

- Pa3BuTHe nmaHopamMHOro M KpuUTH4YE-
CKOTO MBIIUICHHUS, CIIOCOOHOCTH paccMart-
pHuBaTh IPOOJIEMBI C pa3HbIX CTOPOH M Ha-
X0AUTh Hanbosee F3PHEKTUBHBIC PEILICHHS.

- [lonroroBka Kk TBOPYECKOMY PELICHHIO
OTKPBITHIX 3a/1a4, o0y4eHHe HaXOIUTh He-
CTaHJApTHBIE IIYTH PELICHHUS.

- YMeHue NpuHUMATh PELICHUs B yCII0-
BUSIX OTPAaHUYEHHOTO0 BPEMEHHU.

2) Pa3BuTHe OESATETHHOCTHBIX CIIOCOO-
HOCTEI:

- Pa3BuTHe nmMaepcKkux KadecTB, CIO-
COOHOCTH PYKOBOAMTH COOOH W Ipyrumi,
YMEHHE OpraHU30BbIBaTh padoTy.

- OBnaJeHue HaBbIKAMM YIIPaBJICHUS
ayAUTOpHUEH, BKIIOYAIOIIMMHU OPTaHU3aTOP-
CKHE CIIOCOOHOCTH M BIIaJIEHUE MHMHUKOM,
MMAaHTOMUMHUKOM, PEYBIO.

- IlpuoOpereHne yMeHHUs CO3/1aBaTh
TEKCTHI, MO3BOJISIONIEE SICHO M JIOCTYITHO
nepeaaBaTh HHGpOpMaLHIO.

- Pa3BuTHe criocoOHOCTH BU3yalln3aluu
MH(pOpMaLKH, UCII0JI30BaHUE IPaPUUECKUX
CPEACTB JUIsl HAIJIAJHOIO IPEJICTaBICHHS
JTAHHBIX.

- YmeHue 3¢p(deKTuBHO B3auMoJeHcT-
BOBATh C JPYTHUMH JIIOJbMH, Pa3BHTHE Ha-
BBIKOB KOMMYHUKAIUH.

3) Pa3BuTHe JMYHOCTHBIX CIIOCOOHO-
cTei:

- [lonmydyeHne HaBBIKOB MYOJIMYHBIX BbI-
CTYIUIEHUH, YBEpEHHOCTH U YMEHHUS yBII€Ub
ayJAUTOPHIO.

- YMeHue MOTUBUpPOBaTh ceOs U Jpy-
T'HX, CIIOCOOHOCTHh BJIOXHOBHTH W MOJIEP-
KaTb OKPYKAIOLIHX.

- Pa3zBuTHe HaBBIKOB pabOTHI B KOMaH-
ne, ymeHue 3(PQHEKTUBHO B3aUMOJEHCTBO-
BaTh CO CBOMMH KOJIJIETAaMH U TIPeTio/iaBaTe-
JSIMH.

- OcBoeHne HAaBBIKOB TanM-
MEHe)KMEHTa, yMeHHe 3((eKTuBHO TIIa-
HUPOBATh U MCIIOJIb30BaTh CBOE BPEMS.

BaXHOCTh MSTKHMX HaBBIKOB B Ipodec-
CHOHAQJIM3AIMU TIEPEBOUMKA K€ Tepeole-
HUTHb OYJET CIIO)KHO, TaK Kak, COOCTBEHHO,
cama TIepeBOJYECKasl NEATEIIbHOCTh HMEET
1oJ1 co060if KOMMYHUKAaTUBHBIE OCHOBAHUSI.

http://naukavestnik.ru/
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IIpennaraeM Ha OCHOBAHUU MOSABJIECHUSA
U OCMBICICHMSI HOBBIX KOHUENLHUM MUpPA,
00s3aTeNbHBIX K PA3BUTHIO MATKUX HAaBBIKOB
Y TAKOr'0 paHee NPEAJIOKEHHOTO HAMM JIN4-
HOCTHOTO  KOHCTPYKTa, Kak «OHu3Hec-
XPOHOTOI», CO34aTh CIEAYIOIIYI0 CXEMaTH-
YEeCKYI0 MOJENh OpraHu3alud BUIO0B pado-
Thl CO CTYyAE€HTaMM — OyIyLUIMMH IE€peBO-
JYUKAaMH, CIIOCOOCTBYIOIIMX MpodeccuoHa-
JU3alUy [IEPEBOAYECKOM JINYHOCTH.

K anpo6uposanuto B 2024 yyeGHOM ro-
Ny JaHHas MoJienb OyAeT MpeasioKeHa Ha
0a3e rpynmel CTyIEHTOB-OakajgaBpOB JIMH-
reuctuku ®I'bOY BIIO «Oropckwuii rocy-
JIAPCTBEHHBI YHHUBEPCHUTET», TI. XaHTbI-
MaHcuiick, B paMKax U3y4€HUs UMH JIACLH-

winHbl «OCHOBBI YCTHOTO IEPEBOJa» B Be-
ceHHeM cemectpe. [lmaHuMpyeTcs OLEHHTH
YPOBEHb Pa3BUTHUA y CTYAEHTOB HEOOXOaH-
MBIX MSTKAX HAaBBIKOB, Ui 4Yero Oyner
MpeBAPUTEILHO TOM00paH HEOOXOIUMBIN
BaIMHBIA MHCTPYMEHTApUl (CYMTaEM, YTO
noJ00p TAaKOr0 MHCTPYMEHTApUsl Ui CTY-
JICHTOB-JIMHTBUCTOB TAKXKE SIBIISICTCS TEMOM
JUIs OTAeNbHOTO uccienoBanus). Ilo mepe
NPOXOXKICHHUS POTPaMMbl  JTHCIUTUTHHBI
BUBI paboT OyAyT OPraHU30BaHbI COTJIACHO
NPEUIOKEHHON HaMH cXeMe. 3aTeM YpOBEHb
pazutus SOft skills Oyner onenen mosTop-
HO. Pe3ynbTarel paboThl OyayT ONMUCAHBI U
OITyOJIMKOBaHBI B OTJEILHON CTAThE.
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